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				Η σελίδα αυτή έχει ελεγχθεί για πιθανά λάθη. 
— 51 —

ἀκολουθούσης τὸ ὅριον τοῦτο μέχρι τῆς Βορείου θαλάσσης,

διερχομένης Νοτίως τῶν Νήσων Fohr καὶ Amrum καὶ βορείως τῶν νήσων Oland καὶ Langeness,

θὰ κληθῇ ν’ ἀποφανθῇ διὰ δημοψηφίσματος, ἐνεργηθησομένου, ὑπὸ τοὺς ἀκολούθους ὄρους:

1) Ἀπὸ τῆς ἐνάρξεως τῆς ἰσχύος τῆς παρούσης Συνθήκης καὶ ἐντὸς προθεσμίας, ἥτις δέον νὰ μὴ ὑπερβαίνῃ τὰς δέκα μέρας τὰ Γερμανικὰ στρατεύματα καὶ αἱ Ἀρχαὶ (συμπεριλαμβανομένων τῶν Oberpräsidenten, Regierungspräsidenten, Landträthe, Amtsvorsteher, Oberbürgermeister) δέον νὰ ἐκκενώσωσι τὴν περιλαμβανομένην ζώνην βορείως τῆς ὡς ἄνω ὁρισθείσης γραμμῆς.

Ἐντὸς τῆς αὐτῆς προθεσμίας τὰ ἐν τῇ ζώνῃ ταύτῃ ὑφιστάμενα Συμβούλια τῶν ἐργατῶν καὶ ἡ στρατιωτῶν θὰ διαλυθῶσι. Τὰ μέλη αὐτῶν τὰ ἐξ ἄλλης χώρας καταγόμενα καὶ ἀσκοῦντα κατὰ τὴν ἔναρξιν τῆς ἰσχύος τῆς παρούσης Συνθήκης, τὰς λειτουργίας αὐτῶν ἢ καταλιπόντα ταύτας ἀπὸ τῆς 1ης Μαρτίου 1919, θέλουσιν ἐπίσης ἀπομακρυνθῇ.

Ἡ ἀνωτέρω ζώνη τεθήσεται ἀμέσως ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν Διεθνοῦς Ἐπιτροπῆς, συγκειμένης ἐν πέντε Μελῶν, ὧν τρία ὑποδειχθήσονται ὑπὸ τῶν Προεχουσῶν Συμμάχων καὶ Συνησπισμένων Δυνάμεων· ἡ Νορβηγικὴ καὶ Σουηδικὴ Κυβέρνησις θὰ παρακληθῶσι νὰ ὑποδείξωσιν ἑκάστη ἀνὰ ἓν Μέλος· ἐὰν δὲ δὲν ἤθελον πράξει τοῦτο, τὰ δύο ταῦτα Μέλη θὰ ἐκλεγῶσιν ὑπὸ τῶν Προεχουσῶν Συμμάχων καὶ Συνησπισμένων Δυνάμεων.

Ἡ Ἐπιτροπὴ, βοηθουμένη ἐνδεχομένως ὑπὸ τῶν ἀναγκαίων στρατιωτικῶν δυνάμεων, θὰ ἔχῃ γενικὴν ἐξουσίαν διοικήσεως. Ὀφείλει ἰδίᾳ νὰ μεριμνήσῃ ἀνυπερθέτως διὰ τὴν ἀντικατάστασιν τῶν ἀπομακρυνθεισῶν Γερμανικῶν Ἀρχῶν, ἂν δὲ παρίσταται ἀνάγκη, νὰ δώσῃ αὕτη τὴν διαταγὴν τῆς ἀπομακρύνσεως καὶ νὰ προβῇ εἰς τὴν ἀντικατάστασιν διά καταλλήλων τοπικῶν Ἀρχῶν. Θὰ λάβῃ πανθ’ ὅσα κρίνει πρόσφορα μέτρα διὰ τὴν ἐξασφάλισιν τῆς ἐλευθερίας, γνησιότητος καὶ μυστικότητος τῆς ψηφοφορίας. Θὰ ἐπιβοηθῆται ὑπὸ τεχνικῶν Συμβούλων Γερμανῶν καὶ Δανῶν, ἐκλεγομένων παρ’ αὐτῆς μεταξὺ τοῦ ἐγχωρίου πληθυσμοῦ. Αἱ ἀποφάσεις αὐτῆς θὰ λαμβάνωνται κατὰ πλειονοψηφίαν.

Τὸ ἥμισυ τῶν ἐξόδων τῆς Ἐπιτροπῆς καὶ τῶν ἐκ τοῦ δημοψηφίσματος δαπανῶν θὰ, ἀναληφθῇ ὑπὸ τῆς, Γερμανίας.

2) Τὸ δικαίωμα τῆς ψήφου θὰ χορηγηθῇ εἰς πάντας, ἀδιακρίτως φύλου, τοὺς πληροῦντας τοὺς ἀκολούθους ὄρους:

α) Νὰ ἔχωσι συμπεπληρωμένον τὸ εἰκοστὸν ἔτος κατὰ τὴν ἔναρξιν τῆς ἰσχύος τῆς παρούσης Συνθήκης.

β) Νὰ ἐγεννήθησαν ἐν τῇ ὑποβαλλομένῃ εἰς τὸ δημοψήφισμα ζώνῃ ἢ νὰ ἔχωσιν ἐν αὐτῇ τὴν κατοικίαν των πρὸ τῆς 1ης Ἰανουαρίου 1900 ἢ νὰ ἀπηλάθησαν ἐξ αὐτῆς ὑπὸ τῶν Γερμανικῶν Ἀρχῶν χωρὶς νὰ διατηρήσωσιν ἐν αὐτῇ τὴν κατοικίαν των.

Ἕκαστος θὰ ψηφίσῃ ἐν τῇ ἐν ᾗ ἔχει τὴν κατοικίαν του Κοινότητι ἢ ἐξ ἧς κατάγεται.

Οἱ στρατιωτικοὶ, ἀξιωματικοὶ, ὑπαξιωματικοὶ καὶ στρατιῶται τοῦ Γερμανικοῦ Στρατοῦ, οἵτινες κατάγονται ἐκ τῆς ὑποβαλλομένης εἰς τὸ δημοψήφισμα ζώνης τοῦ Σλέσβικ, δέον νὰ διευκολυνθῶσι πρὸς μετάβασιν εἰς τὸν ἐξ οὗ κατάγονται τόπον, ἵνα μετάσχωσιν ἐν αὐτῷ τῆς ψηφοφορίας.

3) Ἐν τῷ Τμήματι τῆς ἐκκενουμένης ζώνης τῆς περιλαμβανομένης βορείως γραμμῆς ἀγομένης ἀπὸ ἀνατολῶν πρὸς δυσμὰς (δεικνυομένης εἰς τὸν προσηρτημένον ὑπ’ ἀριθ. 4 χάρτην διὰ γραμμῆς ἐρυθρᾶς):

διερχομένης Νοτίως τῆς νήσου Alsen καὶ ἀκολουθούσης τὴν μέσην γραμμὴν τοῦ φιὸρ (Fjord) τοῦ Flensburg,

καταλειπούσης τὸ φιὸρ εἰς σημεῖον κείμενον εἰς 6 περίπου χιλιομέτρων ἀπόστασιν βορείως τοῦ Flensburg καὶ ἀκολουθούσης πρὸς τὸν ἀνάρρουν τὰ ὕδατα τοῦ διερχομένου ἐκ Kupfermühle ῥύακος μέχρι σημείου τινὸς πρὸς βορρᾶν τοῦ Niehuus,

διερχομένης βορείως τοῦ Pattburg καὶ Ellund καὶ Νοτίως ποῦ  Fröslee, ἵνα συναντήσῃ τὸ ἀνατολικὸν ὅριον τῆς περιφερείας (Kreis) τοῦ Tondern, εἰς τὸ σημεῖον συναντήσεως τοῦ ὁροθεσίου μεταξὺ τῶν πρῴην περιφερειῶν Slogs καὶ τοῦ Kjaer, (Slogs Herred καὶ Kjaer Herred),

ἀκολουθούσης τὸ τελευταῖον τοῦτο ὅριον μέχρι τοῦ Scheidebek,

ἀκολουθούσης πρὸς τὸν κατάρρουν τὸ ρεῖθρον τοῦ Scheidebek (Alte Au), εἶτα τοῦ Süder Au καὶ τοῦ Wied Au μέχρι τοῦ ἀγκῶνος τοῦ τελευταίου τούτου, κειμένου εἰς ἀπόστασιν περίπου 1500 μέτρων δυτικῶς τοῦ Rutebüll,

διευθυνομένης δυτικῶς βορειο-δυτικῶς, ἵνα συναντήσῃ τὴν Βόρειον θάλασσαν βορείως τοῦ Sieltoft,

διερχομένης ἐκεῖθεν Βορείως τῆς νήσου Sylt,

Τὸ ἀνωτέρω προβλεπόμενον δημοψήφισμα ἐνεργηθήσεται τρεῖς τὸ βραδύτερον ἑβδομάδας μετὰ τὴν ὑπὸ τῶν Γερμανικῶν στρατευμάτων καὶ Ἀρχῶν ἐκκένωσιν τῆς χώρας.

Τὸ ἀποτέλεσμα τῆς ψηφοφορίας κριθήσεται ἐκ τῆς πλειονότητος τῶν ἐν τῷ συνόλῳ τοῦ Τμήματος τούτου ψήφων,
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